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II

(Acte fard caracter legislativ)

ACORDURI INTERNATIONALE

DECIZIA CONSILIULUI

din 9 iunie 2011

privind aprobarea, in numele Uniunii Europene, a Conventiei de la Haga din 23 noiembrie 2007

~e v

privind obtinerea pensiei de intretinere in striindtate pentru copii si alti membri ai familiei

(2011/432/UE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolului 81 alineatul (3) primul paragraf coroborat
cu articolul 218 alineatul (6) al doilea paragraf litera (b) si
alineatul (8) al doilea paragraf prima tezd

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

avand in vedere avizul Parlamentului European (1), ()

intrucat:

(1)  Uniunea depune eforturi pentru crearea unui spatiu
judiciar comun bazat pe principiul recunoasterii
reciproce a hotdrarilor.

(2)  Conventia de la Haga din 23 noiembrie 2007 privind @)
obtinerea pensiei de intretinere in strdindtate pentru
copii si alti membri ai familiei (,conventia”) constituie
un bun temei pentru un sistem mondial de cooperare
administrativd §i pentru recunoasterea si executarea deci-
ziilor in materie de intretinere si a conventiilor de intre-
tinere, previzand acordarea unei asistente juridice gratuite
in practic toate cazurile care privesc intretinerea copiilor
si o procedurd simplificatd de recunoastere §i executare.

(3)  Articolul 59 din conventie permite organizatiilor
regionale de integrare economicd precum Uniunea sd
semneze, sd accepte, sd aprobe sau sd adere la conventie.

(4)  Domeniile reglementate de conventie sunt tratate si de
Regulamentul (CE) nr. 4/2009 al Consiliului din

(") Aviz din 11 februarie 2010 (JO C 314 E, 16.12.2010, p. 98). @]

3 JjoL7
JO L 93, 7.4.2011, p. 9.

18 decembrie 2008 privind competenta, legea aplicabild,
recunoasterea si executarea hotdrarilor si cooperarea in
materie de obligatii de intretinere (%). Astfel cum s-a
convenit cu ocazia adoptdrii Deciziei 2011/220/UE a
Consiliului (}) privind semnarea conventiei, Uniunea ar
trebui sd aprobe singurd conventia si sd isi exercite
competenta asupra tuturor domeniilor reglementate de
aceasta. Prin urmare, statele membre are trebui sd isi
asume obligatii in temeiul conventiei ca urmare a
aprobdrii acesteia de cdtre Uniune.

Cu ocazia aprobérii conventiei, Uniunea ar trebui, in
consecintd, si facd declaratia de competentd in temeiul
articolului 59 alineatul (3) din conventie.

Uniunea ar trebui, in plus, si formuleze, cu ocazia
aprobdrii conventiei, toate rezervele si declaratiile
adecvate care sunt permise in temeiul articolelor 62 si
63 din conventie si pe care le considerd necesare.

Uniunea ar trebui si declare, in temeiul articolului 2
alineatul (3) din conventie, cd va extinde domeniul de
aplicare al capitolelor I si IIl din conventie la obligatiile
de intretinere intre soti. Uniunea ar trebui, in acelasi
timp, si faci o declaragie unilaterald prin care si se
angajeze si examineze, la un stadiu ulterior, posibilitatea
de extindere si mai mare a domeniului de aplicare.

Uniunea ar trebui sd formuleze rezerva previzutd la
articolul 44 alineatul (3) din conventie cu privire la
limbile acceptate in comunicdrile dintre autorititile
centrale. Statele membre care doresc ca Uniunea sid
formuleze aceastd rezervd in ceea ce le priveste, ar
trebui sd informeze Comisia in prealabil cu privire la
acest lucru, precizdnd continutul rezervei care se va
formula.

, 10.1.2009, p. 1.
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Uniunea ar trebui si facd declaratiile previzute la
articolul 11 alineatul (1) litera (g) si la articolul 44
alineatele (1) si (2) din conventie. Statele membre care
doresc ca Uniunea sd facd astfel de declaratii in ceea ce le
priveste, ar trebui sd informeze Comisia in prealabil cu
privire la acest lucru, precizdnd continutul declaratiilor
care vor fi facute.

Un stat membru care ar avea nevoie sd modifice sau si
retragd ulterior rezerva care il priveste si care figureazd in
anexa II sau sd modifice sau sd retragd declaratiile care il
privesc si care figureazd in anexa III sau si adauge o
declaratie care il priveste in anexa III, ar trebui sd
informeze Consiliul si Comisia cu privire la acest lucru.
Pe aceastd bazd, Uniunea ar trebui s3 procedeze la noti-
ficarea adecvatd a depozitarului.

Statele membre ar trebui sd informeze Comisia cu privire
la autorititile centrale desemnate in conformitate cu
articolul 4 alineatul (3) din conventie si ar trebui si i
comunice informatiile referitoare la legile, procedurile si
serviciile mentionate la articolul 57 din conventie.
Comisia ar trebui sd transmitd aceste informatii Biroului
permanent al Conferintei de drept international privat de
la Haga (,Biroul permanent”) cu ocazia depunerii de citre
Uniune a instrumentului siu privind aprobarea, astfel
cum este previzut de conventie.

Pentru furnizarea citre Comisie a informatiilor cu privire
la autoritatile lor centrale si la legile, procedurile si
serviciile lor, statele membre ar trebui si utilizeze
formularul de profil de tard recomandat si publicat de
Conferinta de drept international privat de la Haga, in
versiune electronicd, dacd este posibil.

Un stat membru care ar are nevoie si modifice infor-
matiile referitoare la autoritatea sa centrald sau la legile,
procedurile si serviciile sale, ar trebui sd informeze in
mod direct in acest sens Biroul permanent, comunicand
totodatd Comisiei modificarea.

in conformitate cu articolului 3 din Protocolul (nr. 21)
privind pozitia Regatului Unit si Irlandei cu privire la
spatiul de libertate, securitate si justitie, anexat la
Tratatul privind Uniunea Europeand si la Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene, Regatul Unit si
Irlanda participd la adoptarea si aplicarea prezentei
decizii.

in conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul (nr.
22) privind pozitia Danemarcei, anexat la Tratatul privind
Uniunea Europeand si la Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene, Danemarca nu participd la adoptarea
prezentei decizii, care nu este obligatorie pentru aceasta
si nu i se aplicd,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Conventia de la Haga din 23 noiembrie 2007 privind obtinerea
pensiei de intretinere in striindtate pentru copii si alti membri ai
familiei (,conventia”) se aprobd in numele Uniunii Europene.

Textul conventiei este atasat la prezenta decizie.

Articolul 2

Presedintele Consiliului este autorizat sd desemneze persoana
sau persoanele imputernicite sd depund in numele Uniunii
instrumentul mentionat la articolul 58 alineatul (2) din
conventie.

Articolul 3

Cu ocazia depunerii instrumentului mentionat la articolul 58
alineatul (2) din conventie, Uniunea face declaratia de
competentd in temeiul articolului 59 alineatul (3) din conventie.

Textul respectivei declaratii figureaza la litera A din anexa I la
prezenta decizie.

Atrticolul 4

(1) Cu ocazia depunerii instrumentului mentionat la
articolul 58 alineatul (2) din conventie, Uniunea declard, in
temeiul articolului 2 alineatul (3) din conventie, cd va extinde
domeniul de aplicare al capitolelor II si Il din conventie la
obligatiile de intretinere intre soti.

Textul respectivei declaratii figureaza la litera B din anexa I la
prezenta decizie.

(2)  Cu ocazia depunerii instrumentului mentionat la
articolul 58 alineatul (2) din conventie, Uniunea face o
declaratie unilaterald al cirei text este atasat ca anexa IV la
prezenta decizie.

Articolul 5

Cu ocazia depunerii instrumentului mentionat la articolul 58
alineatul (2) din conventie, Uniunea formuleazd rezerva
previzutd la articolul 44 alineatul (3) din conventie cu privire
la statele membre care se opun utilizdrii fie a limbii franceze, fie
a limbii engleze in comunicdrile dintre autoritatile centrale.

Textul respectivei rezerve figureazd in anexa II la prezenta
decizie.



22.7.2011

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 192/41

Articolul 6

Cu ocazia depunerii instrumentului mentionat la articolul 58
alineatul (2) din conventie, Uniunea face declaratiile previzute
la articolul 11 alineatul (1) litera (g) din conventie cu privire la
informatiile sau documentele cerute de statele membre si la
articolul 44 alineatul (1) din conventie referitor la limbile
acceptate de statele membre altele decat limbile lor oficiale,
precum si declaratia prevdzutd la articolul 44 alineatul (2) din
conventie.

Textul acestor declaratii figureazd in anexa III la prezenta
decizie.

Atrticolul 7

(1)  Cel tarziu pand la 10 decembrie 2012, statele membre
comunicd Comisiei:

(a) coordonatele autoritdtilor centrale desemnate in confor-
mitate cu articolul 4 alineatul (3) din conventie; si

(b) informatiile referitoare la legile, procedurile si serviciile
mentionate la articolul 57 din conventie.

(2)  Pentru transmiterea informatiilor previzute la alineatul
(1) citre Comisie, statele membre utilizeazd formularul de
profil de tard recomandat si publicat de Conferinta de drept
international privat de la Haga, in versiune electronicd, dacid
este posibil.

(3) Comisia transmite formularele de profil de tard
completate de statele membre Biroului permanent al Conferintei
de drept international privat de la Haga (,biroul permanent”) cu
ocazia depunerii de citre Uniune a instrumentului mentionat la
articolul 58 alineatul (2) din conventie.

Articolul 8

Un stat membru care doreste sd retragd rezerva care il priveste
si care figureazd in anexa II sau si modifice sau sd retragd
declaratia care il priveste si care figureazd in anexa I, sau sd
adauge o declaratie care il priveste in anexa III, informeazd
Consiliul si Comisia cu privire la retragerea, modificarea sau
addugarea dorite.

Ulterior, Uniunea procedeazi la notificarea adecvatd a depozi-
tarului in conformitate cu articolul 63 alineatul (2) din
conventie.

Articolul 9

Un stat membru care doreste sd modifice informatiile cuprinse
in formularul sdu de profil de tard dupd transmiterea initiald de
citre Comisie a formularului respectiv informeazd in mod direct
in acest sens biroul permanent sau, in cazul utilizarii versiunii
electronice a formularului de profil, efectueazd direct modi-
ficarea necesard. Statul membru respectiv informeazd totodatd
Comisia in acest sens.

Articolul 10

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Adoptatd la Luxemburg, 9 iunie 2011.

Pentru Consiliu
Presedintele
PINTER S.
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ANEXA 1

Declaratiile Uniunii Europene cu ocazia aprobdrii Conventiei de la Haga din 23 noiembrie 2007 privind
obtinerea pensiei de intretinere in striinitate pentru copii si alti membri ai familiei (,conventia”), in
conformitate cu articolul 63 din conventie

A. DECLARATIA PREVAZUTA LA ARTICOLUL 59 ALINEATUL (3) PRIVIND COMPETENTA UNIUNII EUROPENE
ASUPRA DOMENIILOR REGLEMENTATE DE CONVENTIE

1. Uniunea Europeand declard ci isi exercitd competenta cu privire la toate domeniile reglementate de conventie. Statele
sale membre isi asuma obligatii in temeiul conventiei ca urmare a incheierii acesteia de citre Uniunea European.

2. Membrii actuali ai Uniunii Europene sunt Regatul Belgiei, Republica Bulgaria, Republica Cehd, Regatul Danemarcei,
Republica Federald Germania, Republica Estonia, Irlanda, Republica Elend, Spania, Republica Francezd, Republica
Italiand, Republica Cipru, Republica Letonia, Republica Lituania, Marele Ducat al Luxemburgului, Republica Ungars,
Malta, Regatul Tarilor de Jos, Republica Austria, Republica Polond, Republica Portughezd, Romania, Republica Slovenia,
Republica Slovacd, Republica Finlanda, Regatul Suediei si Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord.

3. Cu toate acestea, prezenta declaratie nu se aplici Regatului Danemarcei, in conformitate cu articolele 1 si 2 din
Protocolul (nr. 22) privind pozitia Danemarcei, anexat la Tratatul privind Uniunea Europeand si la Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene.

4. Prezenta declaratie nu este aplicabild teritoriilor statelor membre in care nu se aplicd Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene (articolul 355 din respectivul tratat) si nu aduce atingere actelor sau pozitiilor care pot fi adoptate in
temeiul conventiei de citre statele membre respective in numele si in interesul respectivelor teritorii.

5. Aplicarea conventiei in cadrul cooperdrii dintre autorititile centrale este responsabilitatea autoritdtilor centrale ale
fiecirui stat membru al Uniunii Europene. Prin urmare, oricind o autoritate centrald a unui stat contractant are
nevoie si contacteze o autoritate centrald dintr-un stat membru al Uniunii Europene, aceasta ar trebui sd contacteze
direct autoritatea centrald vizatd. Statele membre ale Uniunii Europene vor participa, in cazul in care vor considera
oportun acest lucru, si in cadrul tuturor comisiilor speciale care ar putea fi insdrcinate cu urmdrirea modului de
aplicare a conventiei.

B. DECLARATIA PREVAZUTA LA ARTICOLUL 2 ALINEATUL (3) DIN CONVENTIE

Uniunea Europeand declard ci va extinde domeniul de aplicare al capitolelor II si IIl din conventie la obligatiile de
intretinere intre soti.

ANEXA 11

Rezerva Uniunii Europene cu ocazia aprobirii Conventiei de la Haga din 23 noiembrie 2007 privind obtinerea
pensiei de intretinere in strdindtate pentru copii si alti membri ai familiei (,conventia”), in conformitate cu
articolul 62 din conventie

Uniunea Europeand formuleazd urmitoarea rezerva previzutd la articolul 44 alineatul (3) din conventie:

Republica Cehd, Republica Estonia, Republica Elend, Republica Letonia, Republica Lituania, Republica Ungard, Regatul
Tirilor de Jos, Republica Polond, Republica Slovaci, Regatul Suediei si Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord se
opun utilizdrii limbii franceze in comunicirile dintre autorititile centrale.
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ANEXA 1II

Declaratiile Uniunii Europene cu ocazia aprobirii Conventiei de la Haga din 23 noiembrie 2007 privind
obtinerea pensiei de intretinere in stridinitate pentru copii si alti membri ai familiei (,conventia”), in
conformitate cu articolul 63 din conventie

1. DECLARATIA PREVAZUTA LA ARTICOLUL 11 ALINEATUL (1) LITERA (g)

Uniunea Europeand declari ci in statele membre enumerate mai jos, o cerere, alta decat o cerere in temeiul articolului 10

alineatul (1) litera (a) si a articolului 10 alineatul (2) litera (a) din conventie, trebuie si includi informatiile sau docu-

mentele urmdtoare, specificate pentru fiecare dintre statele membre enumerate:

Regatul Belgiei:

— pentru cererile in temeiul articolului 10 alineatul (1) literele (e) si (f) si alineatul (2) literele (b) si (c), textul integral al
deciziei sau al deciziilor in copie sau copii certificate.

Republica Ceha:

— imputernicirea acordatd autoritdtii centrale de citre solicitant in temeiul articolului 42.

Republica Federald Germania:

— nationalitatea, profesia sau ocupatia creditorului si, dupd caz, numele si adresa reprezentantului siu legal;
— nationalitatea, profesia sau ocupatia debitorului, in masura in care sunt cunoscute creditorului;

— in cazul unei cereri din partea unui serviciu de drept public prin care se invocd obligatii de intretinere in temeiul unui
drept transferat, numele si datele de contact ale persoanei a cdrei cerere a fost transferatd;

— 1in cazul indexdrii unei cereri executorii, metoda de calcul a indexdrii i, in cazul unei obligatii de platd de dobanda
legald, rata dobanzii legale si data de la care incepe sd se aplice dobanda obligatorie.
Republica Letonia:

— cererea include codul personal al solicitantului (in cazul in care acesta a fost atribuit in Republica Letonia) sau numdrul
de identificare, in cazul in care acesta a fost atribuit; codul personal al partii impotriva cireia se indreaptd cererea (in
cazul in care acesta a fost atribuit in Republica Letonia) sau numdarul de identificare, in cazul in care acesta a fost
atribuit; codurile personale (in cazul in care acestea au fost atribuite in Republica Letonia) sau numerele de identificare,
in cazul in care au fost atribuite, pentru toate persoanele pentru care se urmdreste intrefinerea;

— cererile mentionate la articolul 10 alineatul (1) literele (a), (b), (d) si (f) si la alineatul (2) literele (a) si (c) din conventie
care nu vizeazd intretinerea pentru copil (in sensul articolului 15 din conventie) sunt insotite de un document care
indicd masura in care solicitantul a beneficiat de asistentd juridicd gratuitd in statul de origine, care contine informatii
privind tipul si amploarea asistentei juridice deja solicitate §i care indicd tipul de asistentd juridicd suplimentard
necesara.

Republica Polonia:
I. Cererea in temeiul articolului 10 alineatul (1) litera (b)

1. Cererea privind executarea unei hotdrari ar trebui sd cuprindd denumirea instantei care a pronuntat hotirarea, data
hotdrarii si numele si prenumele partilor la procedurd.

2. Ar trebui anexate urmitoarele documente:
— titlul executoriu in original (o copie certificatd a hotdrarii impreund cu ordinul de executare a acesteia);
— lista detaliati a restantelor;
— datele contului bancar in care ar trebui transferate sumele executate;
— o copie a cererii si a anexelor;
— traducerea tuturor documentelor in limba polond de citre un traducitor (calificat) autorizat.

3. Cererea, motivele cererii, lista restantelor §i informatiile privind situatia financiard a debitorului trebuie semnate
personal de citre creditor(i) sau, in cazul minorilor, de citre reprezentantul legal al acestora.
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. In cazul in care creditorul nu are in posesie titlul executoriu in original, motivul trebuie mentionat in cerere (de

exemplu, documentul a fost pierdut ori distrus sau instanta nu a emis un titlu executoriu).

. In cazul pierderii titlului executoriu, ar trebui anexatd cererea de re-emitere a titlului executoriu in vederea inlocuirii

celui pierdut.

. Cererile in temeiul articolului 10 alineatul (1) literele (c) si (d)

. Cererea de pronuntare a unei hotirari de acordare a pensiei de intretinere pentru copil ar trebui sd contind o mentiune

privind suma lunard solicitatd in titlu drept cuantum al pensiei in cazul fiecdrui creditor.

. Cererea si motivele cererii trebuie semnate personal de citre creditor(i) sau, in cazul minorilor, de citre reprezentantul

legal al acestora.

. In motivele cererii de pronuntare a unei hotarari este necesar si se mentioneze toate elementele de fapt care justificd

cererea §i, in special, sd se furnizeze informatii privind:

(a) relatia dintre creditor si debitor: copilul (copil dintr-o cisitorie/copil recunoscut oficial de citre debitor/paternitatea
copilului stabilitd prin procedurd in instantd), altd rudd, sot/sotie, fost sot/fostd sotie, rudd prin aliants;

(b) informatiile privind situatia financiard a creditorului ar trebui s cuprindd date referitoare la:
— varsta, starea de sdnitate si nivelul de studii al creditorului;

— cheltuielile lunare ale creditorului (alimente, imbricdminte, igiend personald, prevenire, medicatie, reabilitare,
formare, petrecerea timpului liber, cheltuieli exceptionale etc.);

— (in cazul in care pensia de intretinere este solicitatd pentru cel putin doud persoane indreptdtite — datele sus-
mentionate ar trebui furnizate pentru fiecare dintre aceste persoane);

— studiile parintelui care are in griji creditorul minor, profesia sa dobanditd prin studii §i profesia pe care o
exercitd efectiv;

— sursele i cuantumul veniturilor lunare ale parintelui care are in griji creditorul;

— cheltuielile lunare ale parintelui care are in griji creditorul minor, pentru propria sa intretinere si pentru cea a
altor persoane, altele decat creditorul, care se afld in intretinerea sa;

(c) informatiile privind situatia financiard a debitorului ar trebui, de asemenea, si cuprindd date privind studiile
debitorului, profesia acestuia dobanditd prin studii si profesia pe care o exercitd efectiv.

. Ar trebui sd se precizeze care dintre elementele de fapt descrise in motivele cererii urmeaza si fie invocate in cadrul

obtinerii de probe (de exemplu, citirea documentului in cursul audierii, audierea martorului/martorilor, audierea
creditorului sau a reprezentantului legal al acestuia, audierea debitorului etc.).

. Este necesar s se mentioneze fiecare element de proba solicitat si toate informatiile necesare pentru a permite instantei

sd obtind probele respective.

. Documentele ar trebui redactate si anexate la cerere in original sau sub formi de copii certificate; documentele

intocmite intr-o limb3 strdind ar trebui insotite de o traducere autorizatd in limba polona.

. Martorii: ar trebui incluse numele, prenumele si adresa fiecirui martor.

1. Cererea previzutd la articolul 10 alineatul (1) literele (e) si (f)

1.

Cererea de modificare a unei hotdrari de acordare a pensiei de intretinere trebuie sd cuprindi:
(a) denumirea instantei care a pronuntat hotdrarea, data hotdrarii si numele si prenumele partilor la procedurs;

(b) o mentiune privind suma lunard a pensiei de intretinere solicitatd in numele fiecirui creditor in locul sumei
acordate anterior.

. In motivele cererii ar trebui sd se descrie schimbarea de situatie care justificd solicitarea de modificare a cuantumului

pensiei de intretinere.

. Cererea si motivele cererii trebuie semnate personal de citre creditor(i) sau, in cazul minorilor, de citre reprezentantul

legal al acestora.

. Ar trebui sd se precizeze care dintre elementele de fapt descrise in motivele cererii urmeaza si fie invocate in cadrul

obtinerii de probe (de exemplu, citirea documentului in cursul audierii, audierea martorului/martorilor, audierea
creditorului sau a reprezentantului legal al acestuia, audierea debitorului etc.).

. Este necesar si se mentioneze fiecare element de proba solicitat si toate informatiile necesare pentru a permite instantei

sd obtina probele respective.
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6. Documentele ar trebui redactate si anexate la cerere in original sau sub formid de copii certificate; documentele
intocmite intr-o limba strdind ar trebui insotite de o traducere autorizatd in limba polona.

7. Martorii: ar trebui incluse numele, prenumele si adresa fiecirui martor.

IV. Cererea previzutd la articolul 10 alineatul (2) literele (b) si (c)

1. Cererea de modificare a unei hotdrari de acordare a pensiei de intretinere trebuie sd cuprinda:
(a) denumirea instantei care a pronuntat hotdrirea, data hotdrarii si numele si prenumele partilor la procedurd,

(b) o mentiune privind suma lunard a pensiei de intretinere solicitatd in numele fiecdrui creditor in locul sumei
acordate precedent.

2. In motivele cererii ar trebui sd se descrie schimbarea de situatie care justificd solicitarea de modificare a cuantumului
pensiei de intretinere.

3. Cererea §i motivele cererii trebuie semnate personal de citre debitor.

4. Ar trebui si se precizeze care dintre elementele de fapt descrise in motivele cererii urmeaza sd fie invocate in cadrul
obtinerii de probe (de exemplu, citirea documentului in cursul audierii, audierea martorului/martorilor, audierea
creditorului sau a reprezentantului legal al acestuia, audierea debitorului etc.).

5. Este necesar sd se mentioneze fiecare element de prob solicitat i toate informatiile necesare pentru a permite instantei
sd obtind probele respective.

6. Documentele ar trebui redactate si anexate la cerere in original sau sub formid de copii certificate; documentele
intocmite intr-o limba strdind ar trebui insotite de o traducere autorizatd in limba polona.

7. Martorii: ar trebui incluse numele, prenumele si adresa fiecirui martor.

Republica Slovaci:

— Informatiile privind nationalitatea tuturor partilor implicate.

Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord:
Cerere in temeiul articolului 10 alineatul (1) litera (b)
Anglia si Tara Galilor

Hotdrarea in original sifsau copie certificatd a hotdrarii; un certificat investit cu formuld executorie; declaratie privind
restantele; un document care si ateste cd debitorul s-a prezentat la sedinta de judecatd initiald i, in cazul in care nu s-a
prezentat, un document care sd ateste ¢ aceste proceduri au fost notificate debitorului §i ci acesta a fost citat sau cd
hotdrarea initiald i-a fost notificatd i cd i s-a oferit posibilitatea de a se apara sau de a exercita o cale de atac; declaratie cu
privire la locul unde se afld debitorul — resedinta si locul de muncd; declaratie privind identificarea debitorului; fotografia
debitorului, dacd este disponibild; un document care s indice masura in care solicitantul a beneficiat de asistentd judiciard
gratuitd; copie certificatd a certificatului/certificatelor de nastere sau de adoptie al copiluluifale copiilor, dacd este cazul; o
adeverintd din partea scolii/facultdtii, dacd este cazul; copie certificatd a certificatului de cdsitorie, daci este cazul; copie
certificatd a hotdrarii sau a altui act care demonstreaza desfacerea cdsitoriei sau a altui tip de relatie, dacd este cazul.

Scotia

Hotdrarea in original sifsau copie certificatd a hotdrarii; un certificat investit cu formuld executorie; declaratie privind
restantele; un document care sd ateste cd debitorul s-a prezentat la sedinta de judecatd initiald si, in cazul in care nu s-a
prezentat, un document care sd ateste cd aceste proceduri au fost notificate debitorului si cd acesta a fost citat sau cid
hotdrarea initiald i-a fost notificatd si cd i s-a oferit posibilitatea de a se apira sau de a exercita o cale de atac; declaratie cu
privire la locul unde se afli debitorul — resedinta si locul de muncd; declaratie cu privire la identificarea debitorului;
fotografia debitorului, dacd este disponibild; copie certificatd a certificatului/certificatelor de nastere sau de adoptie al
copiluluifale copiilor, dacd este cazul; adeverind din partea scolii/facultitii, dacd este cazul.

Irlanda de Nord

Hotdrarea in original sifsau copie certificatd a hotdrarii; un certificat investit cu formuld executorie; declaratie privind
restantele; un document care si ateste cd debitorul s-a prezentat la sedinta de judecatd initiald i, in cazul in care nu s-a
prezentat, un document care sd ateste ¢ aceste proceduri au fost notificate debitorului §i ci acesta a fost citat sau cd
hotdrarea initiald i-a fost notificata si cd i s-a oferit posibilitatea de a se apdra sau de a exercita o cale de atac; o declaratie
cu privire la locul unde se afld debitorul — resedinta si locul de muncd; declaratie cu privire la identificarea debitorului;
fotografia debitorului, dacd este disponibild; un document care s indice mdsura in care solicitantul a beneficiat de
asistentd judiciard gratuitd; o copie certificatd a certificatului/certificatelor de nastere sau de adoptie al copiluluifale
copiilor, dacd este cazul; o adeverintd din partea scolii/facultdtii, dacd este cazul; copie certificatd a certificatului de
cdsitorie, daci este cazul.
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Cerere in temeiul articolului 10 alineatul (1) litera (c)
Anglia si Tara Galilor

Documente relevante referitoare la situatia financiard — venituri/cheltuielifactive; o declaratie cu privire la locul unde se afld
pardtul — resedinta si locul de muncd; declaratie cu privire la identificarea paratului; fotografia paratului, daci este
disponibild; o copie certificatd a certificatului/certificatelor de nastere sau de adoptie al copilului/ale copiilor, daca este
cazul; o adeverintd din partea scolii/facultitii, dacd este cazul; copia certificatd a certificatului de cisitorie, dacd este cazul;
copia certificatd a hotdrarii sau a altui act care demonstreazd desfacerea cdsdtoriei sau a altui tip de relatie, dacd este cazul.
copii ale altor hotdrari judecitoresti relevante; cererea de asistentd judiciard; document doveditor al filiatiei, daci este cazul;
orice alte documente specificate la articolul 16 alineatul (3), articolul 25 alineatul (1) literele (a), (b) si (d), articolul 25
alineatul (3) litera (b) si articolul 30 alineatul (3), dacd se dovedesc relevante.

Scotia

Documente relevante referitoare la situatia financiard — venituri/cheltuieli/active; declaratie cu privire la locul unde se afld
paratul; declaratie cu privire la identificarea paratului; fotografia paratului, dacd este disponibild; o copie certificatd a
certificatului/certificatelor de nastere sau de adoptie al copiluluifale copiilor, dacd este cazul; o adeverintd din partea
scolii/facultdtii, dacd este cazul; copia certificatd a certificatului de cdsitorie, dacd este cazul; solicitarea de asistentd
judiciard; document doveditor al filiagiei, dacd este cazul.

Irlanda de Nord

Documente relevante referitoare la situatia financiard — venituri/cheltuieli/active; declaratie cu privire la locul unde se afld
paratul — resedinta si locul de muncid; declaratie cu privire la identificarea paratului; fotografia paratului, daci este
disponibild; copie certificatd a certificatului/certificatelor de nastere sau de adoptie al copiluluifale copiilor, dacd este
cazul; adeverintd din partea scolii/facultitii, dacd este cazul; copie certificatd a certificatului de cisdtorie, dacd este
cazul; copie certificatd a hotdrarii judecitoresti de divort provizorii (decree nisi), daci este cazul; copii ale altor hotdrari
judecitoresti relevante; solicitarea de asistentd judiciard; document doveditor al filiatiei, dacd este cazul; orice alte
documente specificate la articolul 16 alineatul (3), articolul 25 alineatul (1) literele (a), (b) si (d), articolul 25 alineatul
(3) litera (b) si articolul 30 alineatul (3), daci se dovedesc relevante.

Cerere in temeiul articolului 10 alineatul (1) litera (d)
Anglia si Tara Galilor

Copie certificatd a hotdrarii relevante in temeiul articolului 20 sau al articolului 22 litera (b) sau litera (e), insotitd de
documentele relevante folosite la luarea hotdrarii; un document care sd indice misura in care solicitantul a beneficiat de
asistentd judiciard gratuitd; documente relevante referitoare la situatia financiard — venituri/cheltuielijactive; declaragie cu
privire la locul unde se afld paratul — resedinta si locul de muncd; declaragie cu privire la identificarea paratului; fotografia
paratului, dacd este disponibild; copia certificatd a certificatului de nastere sau de adoptie al copilului/copiilor, dacd este
cazul; adeverintd din partea scolii/facultatii, dacd este cazul; copia certificatd a certificatului de cisdtorie, daci este cazul;
copia certificatd a hotdrarii sau a altui act care demonstreaza desfacerea cdsdtoriei sau a altui tip de relagie, daci este cazul;
copii ale altor hotarari judecitoresti relevante; document doveditor al filiagiei, dacd este cazul; orice alte documente
specificate la articolul 16 alineatul (3), la articolul 25 alineatul (1) literele (a), (b) si (d), articolul 25 alineatul (3) litera
(b) si la articolul 30 alineatul (3), dacd se dovedesc relevante.

Scotia

A se vedea punctul privind articolul 10 alineatul (1) litera (c) mentionat anterior.

Irlanda de Nord

Copie certificatd a hotdrarii relevante in temeiul articolului 20 sau al articolului 22 litera (b) sau litera (e), insotitd de
documentele relevante folosite la luarea hotdrarii; un document care si indice misura in care solicitantul a beneficiat de
asistentd judiciard gratuitd; documente relevante referitoare la situatia financiard — venituri/cheltuieli/active; declaratie cu
privire la locul unde se afld paratul — resedinta si locul de muncd; declaratie cu privire la identificarea paratului; fotografia
paratului, daci este disponibild; copia certificatd a certificatului/certificatelor de nastere sau de adoptie al copiluluifale
copiilor, dacd este cazul; o adeverintd din partea scolii/facultitii, dacd este cazul; copia certificatd a certificatului de
cisdtorie, dacd este cazul; copia certificatd a hotdrarii judecitoresti de divort provizorii (decree nisi), dacd este cazul;
copii ale altor hotdrari judecitoresti relevante; document doveditor al filiatiei, dacd este cazul; orice alte documente
specificate la articolul 16 alineatul (3), la articolul 25 alineatul (1) literele (a), (b) si (d), articolul 25 alineatul (3) litera
(b) si la articolul 30 alineatul (3), dacd se dovedesc relevante.

Cerere in temeiul articolului 10 alineatul (1) litera (e)
Anglia si Tara Galilor

Copia hotdrarii care urmeazd si fie modificatd; documente relevante referitoare la situatia financiard a solicitantuluif
paratului — venituri/cheltuielifactive; solicitarea de asistentd judiciard; copia certificatd a certificatului/certificatelor de
nastere sau de adoptie al copiluluifale copiilor, dacd este cazul; o adeverintd din partea scolii/facultitii, dacd este cazul;
documente relevante referitoare la schimbari in situatia copilului/copiilor; documente relevante referitoare la starea civild a
solicitantului/paratului, dacd este cazul; copii ale altor hotdrari judecdtoresti relevante; orice alte documente specificate la
articolul 16 alineatul (3), la articolul 25 alineatul (1) literele (a), (b) si (d), articolul 25 alineatul (3) litera (b) si la



22.7.2011

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 192/47

articolul 30 alineatul (3), dacd se dovedesc relevante; o declaratie scrisd care si ateste cd ambele par{i sau compdarut in
cadrul procedurii sau, in cazul in care numai solicitantul a compdrut, originalul sau copia certificatd a documentului care
atestd citarea celeilalte parti.

Scotia

Copia hotdrarii care urmeazd si fie modificatd; documente relevante referitoare la situatia financiard a solicitantului/
paratului — venituri/cheltuieli/active; solicitarea de asistentd judiciard; o adeverintd din partea scolii/facultitii, dacid este
cazul; documente relevante referitoare la schimbari in situatia copilului/copiilor.

Irlanda de Nord

Copia hotdrarii care urmeazd si fie modificatd; documente relevante referitoare la situatia financiard a solicitantului/
paratului — venit/cheltuielifactive; cererea de asistentd judiciard; copie certificatd a certificatului/certificatelor de nastere sau
de adoptie al copiluluifale copiilor, daci este cazul; o adeverintd din partea scolii/facultitii, dacd este cazul; documente
relevante referitoare la schimbiri in situatia copilului/copiilor; documente relevante referitoare la starea civild a solici-
tantului/paratului, dacd este cazul; copii ale altor hotdrari judecitoresti relevante; orice alte documente specificate la
articolul 16 alineatul (3), la articolul 25 alineatul (1) literele (a), (b) si (d), articolul 25 alineatul (3) litera (b) si la
articolul 30 alineatul (3), dacd se dovedesc relevante.

Cererea in temeiul articolului 10 alineatul (1) litera (f)
Anglia si Tara Galilor

Originalul sifsau copia certificatd a hotdrarii care urmeazd si fie modificatd; un document care si ateste ci debitorul a
compdrut la sedinta de judecatd initiald sau, in cazul in care nu a compirut, un document care si ateste cd aceastd
procedurd i-a fost notificatd debitorului sau ¢ hotdrarea initiald i-a fost notificatd si i s-a oferit posibilitatea de a exercita o
cale de atac; un document care si indice mésura in care solicitantul a beneficiat de asistentd judiciard gratuitd; documente
relevante referitoare la situatia financiard a solicitantului/paratului — venit/cheltuielifactive; un certificat de titlu executoriu;
copia certificatd a certificatului/certificatelor de nastere sau de adoptie al copiluluifale copiilor, daci este cazul; o adeverintd
din partea scolii/facultitii, daci este cazul; documente relevante referitoare la schimbari in situatia copilului/copiilor; copia
certificatd a certificatului de cdsdtorie, dacd este cazul; copia certificatd a hotdrarii sau a altui act care demonstreazi
desfacerea cisdtoriei sau a altui tip de relatie, dacd este cazul; documente relevante referitoare la starea civild a solici-
tantului/paratului, dacd este cazul; copii ale altor hotdrari judecdtoresti relevante; o declaratie cu privire la locul unde se
afld debitorul — resedinta si locul de munci; o declaratie cu privire la identificarea debitorului; fotografia debitorului, dacd
este disponibild; orice alte documente specificate la articolul 16 alineatul (3), articolul 25 alineatul (1) literele (a), (b) si (d),
articolul 25 alineatul (3) litera (b) si la articolul 30 alineatul (3), daci se dovedesc relevante; o declaratie scrisd care s3
ateste ca partile au compdrut in cadrul procedurii sau, in cazul in care numai solicitantul a compdrut, originalul si copia
certificatd a documentului care atestd citarea paratului.

Scotia

Originalul sifsau copia certificatd a hotdrarii care urmeazd si fie modificatdy; un document care si ateste ci aceastd
procedurd i-a fost notificati debitorului sau cd hotdrdrea initiald i-a fost notificatd si i s-a oferit posibilitatea de a
exercita 0 cale de atac; un document care si indice misura in care solicitantul a beneficiat de asistentd judiciard
gratuitd; documente relevante referitoare la situatia financiard a solicitantului/paratului — venituri/cheltuieli/active; un
certificat investit cu formuld executorie; o adeverintd din partea scolii/facultitii, dacd este cazul; documente relevante
referitoare la schimbdri in situatia copilului/copiilor; documente relevante referitoare la starea civild a solicitantuluif
paratului, dacd este cazul; o declaratie cu privire la locul unde se afld debitorul; o declaratie cu privire la identificarea
debitorului; fotografia debitorului, dacd este disponibila.

Irlanda de Nord

Originalul sifsau copia certificatd a hotdrarii care urmeazd sd fie modificatd; un document care si ateste cd debitorul a
compdrut la audierea initiald sau, in cazul in care nu a compdrut, un document care si ateste ¢ aceastd procedurd i-a fost
notificatd sau ci i-a fost notificatd hotdrarea initiald si i s-a oferit posibilitatea de a exercita o cale de atac; un document
care sd indice mdsura in care solicitantul a beneficiat de asistentd judiciard gratuitd; documente relevante referitoare la
situatia financiard a reclamantului/paratului — venituri/cheltuielifactive; un certificat investit cu formuld executorie; copia
certificatd a certificatului/certificatelor de nastere sau de adoptie al copilului/ale copiilor, daci este cazul; o adeverintd din
partea scolii/facultatii, dacd este cazul; documente relevante referitoare la schimbari in situatia copilului/copiilor; copia
certificatd a certificatului de casatorie, daci este cazul; copia certificatd a hotararii judecitoresti de divort provizorie (decree
nisi), daci este cazul; documente relevante referitoare la starea civild a solicitantului/paratului; dacd este cazul; copii ale
altor hotdrari judecitoresti relevante; o declaratie cu privire la locul unde se afld debitorul — resedinta si locul de munci; o
declaratie cu privire la identificarea debitorului; fotografia debitorului, daci este disponibili; orice alte documente speci-
ficate la articolul 16 alineatul (3), articolul 25 alineatul (1) literele (a), (b) si (d), articolul 25 alineatul (3) litera (b) si
articolul 30 alineatul (3), dacd se dovedesc relevante.

Cererea in temeiul articolului 10 alineatul (2) litera (b)

Anglia si Tara Galilor

Copia hotdrarii care urmeazd si fie modificati; documente relevante referitoare la situatia financiard a solicitantuluif
paratului — venituri/cheltuielifactive; solicitarea de asistentd judiciard; o adeverintd din partea scolii/facultitii, daci este
cazul; documente relevante referitoare la schimbdri in situatia copilului/copiilor; documente relevante referitoare la starea
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civild a solicitantului/paratului, dacd este cazul; copii ale altor hotdrari judecitoresti relevante; orice alte documente
specificate la articolul 16 alineatul (3), articolul 25 alineatul (1) literele (a), (b) si (d), articolul 25 alineatul (3) litera (b)
si articolul 30 alineatul (3), dacd se dovedesc relevante.

Scotia

Copia hotdrarii care urmeazd s fie modificati; Documente relevante referitoare la situatia financiard a solicitantuluif
paratului — venituri/cheltuieli/active; Solicitarea de asistentd judiciard; O adeverintd din partea scolii/facultitii, dacd este
cazul; Documente relevante referitoare la schimbdri in situatia copilului/copiilor.

Irlanda de Nord

Copia hotdrarii care urmeazd si fie modificatd; Documente relevante referitoare la situatia financiard a solicitantuluif
paratului — venituri/cheltuieli/active; Solicitarea de asistentd judiciard; O adeverintd din partea scolii/facultitii, daca este
cazul; Documente relevante referitoare la schimbari in situatia copilului/copiilor; Documente relevante referitoare la starea
civild a solicitantului/paratului, dacd este cazul; Copii ale altor hotirari judecitoresti relevante; Orice alte documente
specificate la articolul 16 alineatul (3), articolul 25 alineatul (1) literele (a), (b) si (d), articolul 25 alineatul (3) litera (b) si
articolul 30 alineatul (3), dacd se dovedesc relevante.

Cererea in temeiul articolului 10 alineatul (2) litera (c)
Anglia si Tara Galilor

Originalul sisau copia certificatd a hotdrarii care urmeazd s fie modificatd; un certificat investit cu formuld executorie; un
document care si indice mdsura in care solicitantul a beneficiat de asistentd judiciard gratuiti; documente relevante
referitoare la situatia financiard a solicitantului/paratului — venituri/cheltuieli/active; copia certificatd a certificatului/certi-
ficatelor de nastere sau de adoptie al copiluluifale copiilor, dacd este cazul; o adeverintd din partea scolii/facultatii, dacd
este cazul; documente relevante referitoare la schimbdri in situatia copilului/copiilor; copia certificatd a certificatului de
cdsdtorie, dacd este cazul; copia certificatd a hotdrarii sau a altui act care atestd desfacerea cdsitoriei sau a altui tip de
relatie, dacd este cazul. documente relevante referitoare la starea civild a solicitantului/paratului, daci este cazul; copii ale
altor hotdrari judecitoresti relevante; o declaratie cu privire la locul unde se afld creditorul — resedinta si locul de muncd; o
declaratie cu privire la identificarea creditorului; fotografia creditorului, dacd este disponibild; orice alte documente
specificate la articolul 16 alineatul (3), articolul 25 alineatul (1) literele (a), (b) si (d), articolul 25 alineatul (3) litera (b)
si articolul 30 alineatul (3), dacd se dovedesc relevante.

Scotia

Originalul si/sau copia certificatd a hotdrarii care urmeazd si fie modificatd; un document care si indice mésura in care
solicitantul a beneficiat de asistentd judiciard gratuitd; documente relevante referitoare la situatia financiard a solicitantului/
paratului — venituri/cheltuielifactive; o adeveringd din partea scolii/facultitii, dacd este cazul; documente relevante refe-
ritoare la schimbdri in situatia financiard a solicitantului; o declaratie cu privire la locul unde se afld creditorul; o declaratie
cu privire la identificarea creditorului; fotografia creditorului, dacd este disponibild.

Irlanda de Nord

Originalul si/sau copia certificatd a hotdrarii care urmeazd s fie modificatd; un certificat investit cu formuld executorie; un
document care si indice mdsura in care solicitantul a beneficiat de asistentd judiciard gratuiti; documente relevante
referitoare la situatia financiard a solicitantului/paratului — venituri/cheltuieli/active; copia certificatd a certificatului/certi-
ficatelor de nastere sau de adoptie al copiluluifale copiilor, dacd este cazul; o adeverintd din partea scolii/facultitii, dacd
este cazul; documente relevante referitoare la schimbdri in situatia copilului/copiilor; copia certificatd a certificatului de
cisdtorie, dacd este cazul; copia certificatd a hotdrarii judecdtoresti de divort provizorie (decree nisi), dacd este cazul;
documente relevante referitoare la starea civild a solicitantului/paratului, dacd este cazul; copii ale altor hotdrari judeca-
toresti relevante; o declaratie cu privire la locul unde se afld creditorul — resedinta si locul de muncd; o declaratie cu privire
la identificarea creditorului; fotografia creditorului, dacd este disponibild; orice alte documente specificate la articolul 16
alineatul (3), articolul 25 alineatul (1) literele (a), (b) si (d), articolul 25 alineatul (3) litera (b) si articolul 30 alineatul (3),
dacd se dovedesc relevante.

Generalitdti

Pentru solicitirile in temeiul articolului 10, inclusiv al articolului 10 alineatul (1) litera (a) si al articolului 10 alineatul (2)
litera (a), autoritdtile centrale din Anglia si Tara Galilor ar aprecia primirea fiecirui document in trei copii, insotite de
traducerea in limba engleza (daci este necesar).

Pentru solicitirile in temeiul articolului 10, inclusiv al articolului 10 alineatul (1) litera (a) si al articolului 10 alineatul (2)
litera (a), autoritatea centrald din Irlanda de Nord ar aprecia primirea fiecirui document in trei copii, insotite de traducerea

in limba englezd (dacd este necesar).

2. DECLARATIA PREVAZUTA LA ARTICOLUL 44 ALINEATUL (1) DIN CONVENTIE

Uniunea Europeand declard ci statele membre enumerate mai jos acceptd cererile si documentele conexe traduse, pe langa
limba lor oficiald, in limbile specificate pentru fiecare dintre statele membre enumerate:

Republica Cehi: limba slovaci

Republica Estonia: limba englezd
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Republica Lituania: limba englezd
Republica Slovaci: limba cehid

3. DECLARATIA MENTIONATA LA ARTICOLUL 44 ALINEATUL (2) DIN CONVENTIE

Uniunea Europeand declard cd in Regatul Belgiei documentele se redacteazi sau se traduc in limbile francezd, olandezd sau
germand in functie de diferitele parti ale teritoriului sdu in care vor fi prezentate.

Informatiile privind care limba s fie utilizatd intr-o anumitd parte a Belgiei se gdsesc in Manualul agentiilor de primire
previzut in Regulamentul (CE) nr. 1393/2007 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 noiembrie 2007 privind
notificarea sau comunicarea in statele membre a actelor judiciare si extrajudiciare in materie civili sau comerciald
(notificarea sau comunicarea actelor). Respectivul manual poate fi accesat pe urmdtoarea pagind de internet: http://ec.
europa.cu/justice_home/judicialatlascivil/html/index_ro.htm

Se face click pe:

,Comunicarea/notificarea actelor (Regulamentul 1393/2007)"/,Acte”[,Manual”/,Belgia”/,Geographical areas of competence”
(pp- 42 et seq).

sau se cautd direct adresa urmdtoare:
http://ec.europa.eu/justice_home[judidalatlascivil/html/pdf/manual_sd_bel.pdf

si se face click pe ,Geographical areas of competence” (pp. 42 et seq).


http://ec.europa.eu/justice_home/judicialatlascivil/html/index_ro.htm
http://ec.europa.eu/justice_home/judicialatlascivil/html/index_ro.htm
http://ec.europa.eu/justice_home/judicialatlascivil/html/pdf/manual_sd_bel.pdf

L 192/50

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

22.7.2011

ANEXA IV

Declaratia unilateraldi a Uniunii Europene cu ocazia aprobdrii Conventiei de la Haga din 23 noiembrie 2007

privind obtinerea pensiei de intretinere in strdindtate pentru copii si alti membri ai familiei

Uniunea Europeand face urmdtoarea declaratie unilaterald:

,Uniunea Europeand tine sd sublinieze faptul cd acordd o importantd deosebitd Conventiei de la Haga din 2007
privind obtinerea pensiei de intretinere in strdinitate pentru copii si alti membri ai familiei. Uniunea recunoaste cd
prin extinderea domeniului de aplicare la toate obligatiile de intretinere care decurg din relatiile de familie, de filiatie,
de cisdtorie sau de afinitate este probabild intensificarea considerabild a efectului util al conventiei, permitand tuturor
creditorilor din cadrul unor obligatii de intretinere s beneficieze de sistemul de cooperare administrativd instituit
prin conventie.

In acest sens Uniunea Europeani intentioneaza si extindd domeniul de aplicare al capitolelor II si Il din conventie la
obligatiile de intretinere intre soti, atunci cand conventia va intra in vigoare in ceea ce priveste Uniunea.

Mai mult decat atat, Uniunea Europeand se angajeazd sd examineze, in termen de sapte ani, in lumina experientei
dobandite si a eventualelor declaratii privind extinderea formulate de alte state contractante, posibilitatea de a extinde
domeniul de aplicare a intregii conventii la toate obligatiile de intretinere care decurg din relatiile de familie, de
filiatie, de cdsitorie sau de afinitate.”



